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MPORTANT: A lire attentvement. A conserver pour consultation uiterieure
Montage/installation : A menter etiou 3 installer par un adulte

WHilisation

Produit 3 usage domestique

Usage intérieur exclusivernent.

Entretien : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant aves un chiffon sec.

MPORTANT : Retain for future reference, read carefully

Installation : To be assembled and / or installed by an adult.

Use : Product for demestic use. Indoor use only.

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp doth. Finish by wiping with a dry clath.

MPORTANTE : Informagao a consenvar. ler atentamente

Instalagdo - Para ser montado ou instalado por um adults

Uso : Produto 3 uso doméstico. Uso interior.

Manutengio e limpeza : Use um pano Gmido. Limpe em seguida com um coagulo seco.

MPORTANTE : Guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentaments.
Instalacion : Debe montarse o serinstalado per un adulto.

Uso : Producto de uso domestico. Uso interior.

Mantenimiento y limpieza : Secar con un trape himedo. Acabar secando con un trapo

WICHTIGE : Informationen, aufmerksam durchiesen und aufbewahren.

Installation : Vion einem Erwachsenen aufzubauen oder zu nstallisren.

Verwendung - Fir den Hausgebrauch. Ausschiesslich fiir innenraume Auswendung.

Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem trocknen
lurmpen.
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BELAMGRIJEE - informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgwuldig lezen

Installatie : Te monteren of mstalizren door een volwassens

Gebruik : Product voor huishoudeljk gebruik. Allsen voor gebmuik binnen.

Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge dosk

MPORTANTI : informazioni, consenvare per futura consultazione, leggere con atlienzicne
Installazione : B montaggio o lMnstallazicne devens essere eseguiti da un adulto

Uso : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all'intema.

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutio

BAMHAH - uHPOPMALMR, COXPAHATE ANA WCNONE3I0E3HMA B NaNsHERLLEM, EHMMATENEHD NDOUECTE.
YeTavoeka © MpeoHaHaUeHs ONA MOHTINI KWW YOTIHOSKM TONLKD B2POCTisMm

Henonezoeanme : Magenua ons gomawHero wenons30easwA. ToNesn AnR MENONE3083HE B MOMSLLEHMN.
OBcmywneanwe W Ynctia : MpotpuTe BRaxs-od THAMNKOW, 33TEM BLTPUTE CyXol TDANKOA

WAZME: Przed uzyciem przeczyia) ulothe. zachowa) ja na preysziosc

Montaz: Do montazu lub nstalacji preez osobe dorosia.

Uzycie: Produkt gospodarstwa dormowego. Tylke do uzytku w pomieszczeniach

Instrukcje pielegnacji- Czysc czysta wod3 lub szmiatka zwizona w wodzie. Wytrzy] sucha szmatig
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